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SWIETY WOJCIECH.

ufKrcybislmp G-nieznienslsi.
(t 23 kwietnia 997 r.)

Przyjecie wiary chrzescijanskiej byto dla kazdego naro-
du najwazniejszg chwilg dziejowg. Jak chrzest dla cziowie-
ka pojedynczego jest, narodzeniem duchowem, wprowadze-
niem go do spoleczenstwa Kosciota, na tono prawdziwej
wiary, podobnie nawrGcenie sie catego narodu i kraju wpro-
wadzato go do rodziny innych chrzescijanskich narodow
i rozpoczynato dla niego nowa ere prawdziwej cywilizacyi
i rozwoju.

To tez we wszystkich krajach chwila ta bywa przed-
miotem usilnych badan historycznych, a zarazem czczona
i wspominana przez wszystkich.

Polska, jak wiemy, przyjeta wiare katolickg za Mieczy-
stawa 1 w 965 r., ale rozpowszechnienie jej w calym kraju,
utrwalenie i wyplenienie przesagdéw poganskich kosztowato
wiele czasu, trudu i poswiecen, zwiaszcza ze strony ducho-
wienstwa.

Do takich apostotéw nalezy w pierwszym rzedzie $w.
Wojciech, arcybiskup gnieznienski, ktory blisko tysigc lat temu
zginat Smiercig meczenska. Aczkolwiek pochodzit on z czes-
kiej rodziny, tak scisle zjednoczony jest z nami zastugami,
ktéry dla kraju naszego potozyl, ze nie wahamy sie go umie-
ci¢ w liczbie Swigtobliwych jego synow.

Raz, gdy bedac dzieckiem, ciezko zachorowat i byt blis-
kim $mierci, rodzice postanowili poslubi¢ go Bogu, jesli wy-
zdrowieje; skoro wiec wyszedt z dziecinstwa, oddaligo do ar-
cybiskupa magdeburskiego Alberta, aby sie tam pdzniej ¢wi-
czyt w naukach duchownych. Arcybiskup tak polubit pil-
nego i roztropnego miodzieniaszka, ze mu dat swe imie na
bierzmowaniu, i ztad poszto, iz pdzniej jedni go zwali Adal-
bertem, a drudzy Wojciechem, lubo oba te imiona jedno ma-
ja znaczenie. Uczac sie przez lat dziewie¢ pilnie i bez przer-
wy, mato miat réwnych sobie co do rozlicznych wiadomosci;
mimo to zdarzylo sie, ze, powrdciwszy do rodzicielskiego do-
mu przylgnat, dziwnie do préznosci $wiata. Wszystek czas swoj
poswiecit zabawom i biesiadom, nie pomnac na stan, do kto-

Sw. Wojciech przybyt do Frus, ptynac Wisty korytem., (str. 130).

rego byt przeznaczony. Boleli nad tern pobozni rodzice
i modlili sie o powrdt syna na obrang przez nich droge.
Prosby ich niezadtugo wystuchane zostaty; Wojciech odmie-
nit obyczaje. Gdy za$ pdzniej coraz wiecej nabywat dosko-
natosci, zwrdcit na siebie uwage catego duchowienstwa.
Pragska stolica osierocona byta wtedy po $mierci bi-
skupa Dytmara i gdy przystagpiono do nowego wyboru, ten
jednomyslinie padt na Wojciecha. Najpierwszg jego czynno-
$cig po tern wyniesieniu byt podziat dochodéw biskupstwa
na cztery czesci, ktorych jedng przeznaczyt na ubogich,
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Iruga na opuszczone koscioty, trzecig na wykupienie niewol-
nikow, a czwartg dopiero sobie zatrzymat.

Wieki, w ktorych Zyt swiety Wojciech, odznaczaty sie
niestychang dzikoscig obyczajow, ogtada pozniejszych czasow
byta zaledwie w kolebce, a wiara Chrystusa za stabo jeszcze
wrosta w dusze, aby panowa¢ mogta nad grubg powloka
zmystow.

Dziato sie tedy w Pradze i catych Czechach wiele zte-
go, na poskromienie ktorego nie skutkowaty upomnienia bi-
skupa. Zniechecony pracg na niewdziecznej roli, Wojciech
powzigt mys$l odprawienia pielgrzymki do grobu Chrystusa
w nadziei, ze moze przez ten czas promien taski oswieci zblg-
kanych.

Rozdawszy hojng jatmuzne ubogim z ofiar, ktore mu
uczyniono na droge, puscit sie najpierw do Rzymu, chcac
zwiedzi¢ nieznang sobie jeszcze stolice chrzescijanstwa. Po
drodze zatrzymat sie w stawnym klasztorze $w. Benedykta
w Monte Cassino. Uczeni tameczni ojcowie, ktorym opowie-
dziat, dlaczego, porzuciwszy biskupstwo, udaje sie w dalekg
droge, odradzali mu jg mowigc: ,,Staraj sie zbiera¢ owoce
pracy twej w miejscu, w ktérem cie Pan postawit; nie w Je-
ruzalem zy¢, ale gdziekolwiek dobrym by¢, chwalebnie i zba-
wiennie jest”.

Zastanawiajac sie pilnie nad temi stowy, biskup jat za-
razem przygladac, sie zbliska zakonnej regule Benedyktynow
i rozmitowat sie w niej bardzo. Prosit- tamecznego opata
aby go iraz przyjagt w liczbe swych zakonnikéw, ale on nie
chciat tego uczyni¢, zadajac, aby wpierw jeszcze udat sie do
Rzymu i tam lepiej rzecz te rozwazyt. W Rzymie tez dopie-
ro zamienit szaty biskupie na prostg zakonng suknie. Pie¢
lat przebyl nastepnie w klasztorze, stynac bogobojnoscia.
Czechy jeli wtedy sta¢ goficow do papieza z obietnicami po-
prawy i prosha, aby im powrdcit biskupa. Postuszny woli
Ojca Swietego, udat sie Wojciech do Pragi; zastawszy tam
jednak tez same obyczaje, co pierwej, nie tracgc prozno czasu,
puscit sie do Wegier, gdzie go wzywat krél tameczny Gejza.

Przybywszy do Budy, sam nauczyt wiary Swietej Gejze
wraz z jego matzonka i ochrzcit syna ich Stefana, zaliczone-
go pbézniej w poczet Swietych; szerzyt tez dokota poznanie
prawdziwego Boga.

Gdy w kilka lat potem powr6cit do Rzymu i znéw osiadt
w klasztorze Benedyktynow, udajacy sie do niego chorzy za
jego modlitwa bywali cudownie uleczeni, i wszyscy tameczni
mieszkancy pragneli, aby na zawsze wsrod nich pozostat. Ale
Wojciech chciat raz jeszcze probowaé, azali nie uda mu
sie nawrdci¢ zbtgkanych Czechdw, i po niejakim czasie wy-
brat sie znowu do Pragi. Zatrzymawszy sie w Polsce, wystat
z zapytaniem do ziomkow, czy zadajg jego przybycia? Oni
wszakze, obawiajac sie surowosci biskupa z powodu, iz nieda-
wno zamordowali czterech jego braci, odpowiedzieli, Zze nie
pragng, aby do nich powracat. Bolestaw Chrobry, panujacy
wowczas w Polsce, znajac dawniej $w. Wojciecha, podjat go
z wielkg czcig i radoscia, i rad byt odpowiedzi Czechow; pro-
sit wiec papieza, aby bytego biskupa Pragi przeniést na arcy-
biskupstwo gnieznienskie.

Skoro sie stato zado$¢ temu zgdaniu, Wojciech S$wiety
zostat prawdziwym ojcem narodu, umacniajgc go w niedawno
przyjetej wierze. Utozyt dla kréla piesn Boga-rodzica, $pie,
wang przez wojsko przed rozpoczeciem boju. Dbaty o dobro
nowej swej trzody, biskup trapit sie wszakze uapzdami po-

gan pruskich. Umyslit wiec uda¢ sie pomiedzy nich i na-
wracajac, powiekszat ilos¢ wyznawcdw prawdziwej wiary.
Prosit wiec krdla, aby go do Prus wyprawit z kilku kaptanami.

Bolestaw, ktory czcit i kochatbardzo sw. biskupa dtugo wzbra

niat sie uczyni¢ zado$¢ jego zadaniu, ale uledz rnusiat wkon-
cu jego niczem nie zachwianej gorliwosci apostolskiej. Nie-
zadtugo wiec potem $w. Wojciech z towarzyszem swym pobo-
znym Gaudencyuszem przybyt do Prus ptyngc Wisty korytem.

Skoro staneli na ladzie, uklekli, wznoszac serca do nie-
ba, a potem puscili sie nieznang Sciezkag. Dlugo szli, nie na-
potykajac nikogo, az wreszcie obskoczeni zostali przez paste-
rzy, pasacych bydto.

— Kim jestescie i czego zadacie?—wotali dziko, wstrza-
sajac drewniane maczugi, a $w. Wojciech odpowiedziat im
na to:

— ldziemy z Polski, studzy jesteSmy Boga zywego, kto-
ry stworzyt niebo i ziemig i wszystko co na niej jest, uznajcie
Go, a bedziecie zbawieni.

Zasmieli sie poganie na te stowa, ktérych nie rozumieli,
i jeden z nich uderzyt biskupa tak silnie, ze go przyprawit
0 omdlenie.

Przyszediszy do siebie, Wojciech dziekowat Bogu za
zeskane cierpienie i uprosit barbarzyncéw, aby mu pozwolili
is¢ dalej. Diugo bardzo studzy Panscy chodzili po niewier-
nym kraju, opowiadajgc ewangelig Slepym, dla ktorych jesz-
cze nie nadszedt czas taski, az wreszcie Wojciech, strudzony
daremng pracg, umyslit udac¢ sie na Litwe i tam probowac
szczescia.

Gdy juz przyciggnat do granicy pruskiej ziemi, zapra-
gnat odprawi¢ jeszcze na niej jedng msze za zaslepionych
mieszkancow. Wybrat ku temu piekny, cienisty gaj drzew
zielonych.

Juz na ohtarzu, utozonym z polnych kamieni, pobozny
pasterz ukonczyt Swietg ofiare, juz wznosit rece, aby pobtogo-
stawi¢ towarzyszy, przybytych pdzniej, aby podzieli¢ jego
apostolskie trudy, gdy nagle rozlegt sie okrzyk dziki, i siedrn
wioczni utoneto w jego piersiach.

Padt, skrapiajac krwig meczenska ottarz ofiarny, a po-
ganie wotali:

— Jak $mieliscie zniewaza¢ waszemi obrzedy gaj Swiety
bogéw naszych? Byto to bowiem zacisze poswiecone bozysz-
czom, ktérego wnetrza nikt nie mogt przekroczyé.

Strapit sie ciezko krél Bolestaw, gdy kaptani, ktérzy
zdotali ujs¢ zemsty niewiernych, opowiedzieli mu $mier¢ me-
czenska Swietego przyjaciela. Wykupit niebawem jego zwio-
ki i zbudowal na pomieszczenie ich wspaniaty kosciot w Gnie-
znie. W kilka lat potem Gaudencyusz, jeden z towarzyszy
zamordowanego biskupa, ktory objat po nim gnieznienska
stolice, w tejze samej Swigtyni wienczyt skronie Bolestawa
dang mu przez cesarza Ottona korona.

Gaudencyusz cnotliwym zywotem zjednat sobie pozniej
miejsce pomiedzy btogostawionymi ziomkami naszemi.

A. B.
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(Dokonczenie).

Wspaniata gra barw pochodzi stad, ze w skorze o$mior-
nicy znajduje sie mnostwo malenkich woreczkéw, zawieraja-
cych ptyny réznobarwne. Te woreczki, pod wptywem nerwow
i miesni, moga przybierac¢ ksztatt gwiazdek, przyczem zawar-
ty w nich barwnik rozlewa sie na szerszej przestrzeni, a wte-
dy skora oSmionoga przybiera silniejszg barwe. Gdy worecz-
ki wracajg do kulistego ksztattu, to barwnik skupia sie na
matej przestrzeni i skora blednie. Nastepujacy przykiad
lepiej to jeszcze wyjasni. Wyobrazmy sobie arkusz biatego
papieru, na ktérym umiescimy kropelke atramentu, wielkosci
tebka szpilki. Umies¢my ten arkusz papieru na odlegtosci 20
albo 25 tokci, a nie dostrzezemy tej czarnej kropelki. Ale
jezeli kropelke rozmazemy po papierze, to doskonale dojrzymy
czarng plamke, chociaz ilos¢ atramentu pozostata taz sama.

Zazwyczaj lezg ponad sobg i obok siebie woreczki dwo-
jakiego zabarwienia, a bedac zaleznymi od nerwéw i woli
zwierzecia, powodujg szybkg zmiang barw niebieskich, czer-
wonych, zékych i ciemnych. Pod temi wreszcie woreczkami
lezy warstwa cienkich blaszek, od ktérych skora, srebrzy sie
jak uryb, i mieni sie teczowemi blaskami. Wszystko to
jednak wida¢ tylko na zywem zwierzeciu.

OsSmiornica jest zwierzeciem niezmiernie przebiegtem;
nietylko zmienia barwe, ale umie jeszcze maci¢ wode w chwili,
gdy jest napadnietg. Posiada ona wewnatrz ciata wore/c
atramentowy, napetniony Czarng cieczg. Gdy zwierze jakie
chce pojmac¢ osmiornice, wtedy wyrzuca ona z siebie strumien
czarnej cieczy, ktOra maci dokota niej wode; tym sposobem
powstaje jakby chmura ostaniajgca osmiornice, a ona sama
tymczasem przybrata rowniez ciemng barwe, tak, iz trudno
powiedzie¢ gdzie sie znajduje. Napastnik staje'ostupiaty ta
zmiang, a osmiornica korzysta z tej chwili i zagrzebuje sie
w piasek, przybrawszy jego barwe, albo tez chytkiem pomy-
ka wstecz, jak wszystkie gtowonogi, gdy szybko ptywaja.

Opisalismy obszernie o$miornice dlatego, Ze to, cosSmy
0 niej powiedzieli, odnosi sie w zupetnosci i do innych gtowono-
gow. Posiadajg one wszystkie wiasnos¢ zmieniania barwy,
oraz wypuszczania cieczy atramentowej. Maja zawsze na
gtowie ramiona, obsadzone licznemi bankami; u niektoryih
gatunkdw zamiast baniek na ramionach znajdujg sie haczy-
kowate pazury. Ramiona stuzg do ptywania, pelzania, oraz
do chwytania i przytrzymywania zdobyczy. Kadtub ich okry-
ty jest plaszczem (fatda skory) jak u innych mieczakdw, a po-
ty plaszcza moga na brzuchu rozwiera¢ sie i zamykac.
Z otworu plaszcza wystaje lejek, to jest rurka, ktéra, kurczac
sie mocno wyrzuca wode z pod plaszcza, a za kazdem wy-
pchnieciem wody, zwierze nagle wstecz odskakuje i tym spo-
sobem ptywa w podskokach. Lejka nie widzimy na rycinie
przedstawiajgcej osmiornice, gdyz narysowang jest od strony
plecéw; natomiast wida¢ doskonale lejek na rycinie fig. 21
u matewki llondeleta (Sepiola R.), poniewaz odwrdcona jest do
nas brzuszng strona; owo zwierze rozni sie od oSmiornicy tem,
ze zamiast o$miu ramion, ma ich dziesie¢; dwa ramiona sa
dtugie i odmienne od reszty ramion, przy ptywaniu zastepujg
one wiosta. Précz tego matewka po bokach ma dyvie ptetwy
chrzastkowate, pomagajg one takze przy ptywaniu. Sliczny ten
gtowonog jest drobnych rozmiaréw, gdyz ma zaledwie 5 do 6
centymetrow dhtugosci.

Podobng do matewki, lecz wigkszych rozmiardw jest
matwa (Sepia), réwnie pospolita jak o$miornica. Matwa ma
takze dziesie¢ ramion, a pod skorg na grzbiecie znajduje P
ukryta skorupa wapienna, (fig. 22); morze czesto takie st
py na brzeg wyrzuca. Z atramentowego ptynu Lego zv
cia wyrabiano dawniej farbe, zwanag sepig;. J;dasw<

staci gronek zawiesza matwa na roslinach wodnych, jak to wi-
dzimy na ryc. 23.

Opisane przez nas gtowonogi sg niewielkich rozmiaréw,
kadtub ich najwyzej dosiega potorej stopy dtugosci, nie liczac
w to dtugosci ramion. Ale w glebinach morskich zyja pra-
wdopodobnie straszne potwory, nalezace do tejze gromady,
jak o tem sadzi¢ mozemy z kawatkdw, ktOre morze czasami
wyrzuca, tak np. w londynskiem muzeum przechowuje sie ra-
mie glowonoga, majgce 30 stop dtugosci; znajdowano takze
ich gardta wielkosci gtowy dziecka, a banki tak duze jak
wielka dziesigtka miedziana. C6z to za straszne potwory
by¢ muszg z takiemi poteznemi ramionami! Na szczescie
nie wyptywaja one na powierzchnie wody.

W starozytnych czasach morza zawieraty daleko wiecej
niz obecnie rozmaitych gatunkéw gltowonogoéw, a niektore
z nich miaty piekne skorupy wapienne, u terazniejszych za$
gatunkow skorupa jest rzadkoscig. Te dawne skorupy znaj-
duja geologowie w wielkiej ilosci w poktadach ziemi, co dowo-
wodzi, ze tu, gdzie jest obecnie lad, niegdy$ byto morze. Na-
wet i w naszym kraju znajdujg czesto takie skamieniate sko-
rupy wyginionych gtowonogéw, majgce ksztatt wydtuzony;
lud nasz nazywa te skamieniatosci strzatami piorunowemi
i wierzy, ze to istotnie piorun cisnat je w ziemie. Sa to sko-
rupy zaginionych glowonogdw, zwanych Belemnitami.

SkonczylisSmy opis mieczakéw. Na pochwate ich dodac¢
mozemy, ze ze wszystkich zwierzagt sg one najwiecej niezale-
zne: z wyjatkiem dwoch gatunkdw, niema miedzy nimi paso-
zytébw. Chociaz wiekszo$¢ mieczakow ma ruchy powolne,
zyja one jednak wiasnym przemystem i zadawalniajg sie naj-
czesciej ubogiem pozywieniem. Rzadko nawet prosza o pomoc
swych sasiadéw i rzadko zawierajg z niiui spotke. Jednakze
niektore gatunki mieczakdw zyjg wsrod kolonii polipdw kora-
lowych; a poniewaz krzak polipéw rosnie szybciej od miecza-
ka, wiec, aby nie umrze¢ z gtodu w tym zyjagcym murze, mie-
czak robi sobie wapienng rurke, przez nig otrzymuje wode, po-
wietrze oraz pozywienie. Atoli omutki, zyjgce w wodach stod-
kich (Unio, Anodonta) sg czasowo pasozytami; w miodocianym
wieku, gdy opuszczajg matke, to przyczepiaja sie haczykami do
skory jakiej ryby. W skutek tego podraznienia na skorze
ryby powstaja drobne guzki, w ktérych mtode mieczaki nikng
zupelnie, i tak pozostajg ukryte przez kilka ipiesiecy, prze-
chodzg przez rozmaite przeobrazenia i zywig sie sokami ryby.
Gdy rozwoj ich jest skor’lczorg/, wowczas mieczaki opuszczajg
rybe i swobodnie petzajg po dnie rzeki.

Mieczaki odgrywajg niezmiernie wazne znaczenie w hi-
storyi naszej ziemi. Wiemy juz, Zze zyjg one ttumnie w mo-
rzu, a skorupy ich, gromadzac sie wcigz badz w catosci badz
starte na miatki proszek, podnoszg stopniowo dno morza
i uktadajg warstwy dla nowych lagdéw. Kiedy w przysztosci
niektore z dzisiejszych morz znikng, dno morskie ukaze sie na
powierzchni, a ludzie by¢ moze, stawia¢ bedg domy lub zasie-
wacé zboze na glebie, ktéra powstata przewaznie ze skorup
mieczakow.

Wspomnienia z pierwszych lat moich

przez
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jakoby sen ztoty, sen na kwiatach, wedtug wyrazenia ulubione-
go poety Bohdana Zaleskiego.

Matka moja, niepocieszona po ciezkiej stracie, ale gte-
boko pobozna, calg sita woli krzepita sie w duchu, aby odpo-
wiedzie¢ godnie ciezacym Da niej obowigzkom. Tern tru-
dniejsze byto zadanie, ze ojciec moj, Czujac sie zdrow jeszcze,
nabyt obszerng majetno$¢ pod Kutnem. Pozostatl na niej
dhug, tatwy do sptacenia w pomysinym stanie rzeczy. Wkrot-
ce przyszta choroba: ojciec pracowaé nie mogt, jak dawniej,
gospodarstwo tez upadato. Gdy umart, biedna matka moja
podjeta na barki niematy ciezar, zamkneta sie w domu i za-
brata do pracy z godna podziwu wytrwatoscia.

Bog mitosierny nie opuszcza sierot.  Oprocz najlepszej
matki dal mi nieporéwnanego opiekuna. Byt nim brat ojca
mego, Feliks Zochowski. Mimo, ze mieszkat dosy¢ daleko od
nas pod Sochaczewem, odwiedzat raz po raz matke mojg do-

Fig. 21. Matewka rondeleta (Sepiola Rondelletti). Wida¢ na niej 8 ra-
mion krétszych a 2 dtugich, po bokach gtowy oczy, u dotu ptaszcz
0 2 bocznych ptetwach i lejek wystajacy otworem ptaszczowym.

pomagatl jej w zabiegach gospodarskich. Czuwat zaréwno
nad nig brat jej, Franciszek Trzcifski, osiadty blizej nas
z rodzing w okolicach teczycy.

Jeszcze za zycia ojca, kiedy skonczytamvok szosty, ro-
dzice sprowadzili dla mnie nauczycielke, panne Rapacka. Pa-
mietam niestychany méj przestrach, kiedy na kilka dni przed
jej przyjazdem poczciwa pannusia, Konstancya Lubinska,
ktora wynianczyta mnie od dziecka, nierada, ze kto$ inny za-
stepuje jej miejsce, ciagle mi powtarzata, ze rdézgi, przygoto-
wane na mnie, mokng w wodzie od tygodnia pod strychem,
na zadanie tej guwernantki. Niezupetnie dowierzatam temu,
jednak mnie te stowa troche niepokoit

— Pokaz mi te rdzgi, pannus!” mustannie.
Zaprowadzita mnie na ' brzozo-
wych gatgzki
Smiatam ’

To rzekiszy, wyjeta z wody jedng rozge i swisnela nig
w powietrzu. Dreszcz mnie na wskro$ przenikngt. Dostatam
kiedy$ r6zga od mamy za up6r wiedzialam, ze to boli, ale
tamta rozeczka byla mata i sucha, ta wielka i wymoczona
w wodzie. Kie mogtam sie utuli¢. Mama, widzac mnie zapta-
kana spytata co mi jest? Wydala sie rzecz cata. Pannusia
dostata nagane. Napr6zno mama zareczata mi, ze panna
Rapacka bardzo dobra, ze kara¢ mnie nie bedzie bez przyczy-
ny; wrazenie jednak pozostato.

Przyjechata nakoniec, zasadzita mnie do ksigzki, w oka
mgnieniu nauczytam sie sktada¢ litery i kresli¢ kreski na
papierze. Roézga okazala sie niepotrzebng. Nauczycielka
moja nie byla tak straszng, jak mi zapowiedziano. Obok wielu
zalet miata jednak wade, powszechng w tamtych czasach: prze-
sadna, powierzchowng czuto$¢. Doswiadczytam tego w bardzo
dotkliwy sposdb.

W pare tygodni po $Smierci ojca wujostwo Franciszko-
wie zabrali nas do Orszewic w teczyckiem, aby mama ochto-
neta cokolwiek z zalu w posréd serc zyczliwych, nim do puste-
go wrdci domu. Ciotki moje zamieszkate w sgsiedztwie, przy-
jezdzaty tam czesto z dzie¢mi. Po raz pierwszy spotkatam sie
tam z niegprawiedliwym sadem ludzkim i gteboko odczutam
obraze. Smiato powiedzie¢c moge, ze wplynelo to na mgj
charakter i odbi¢ sie miato w przysztosci.

Moje siostrzyczki cioteczne, mitodsze odemnie dziew-
igtka, bawity sie i Smiaty wesoto. | ja tez rozSmiatam sie
z niemi; spostrzegta to nauczycielka i rzekta poétgtosem do
ciotki mojej:

Fig. 23. Jajka matwy zawieszone

Fig. 22. Skorupa matwy. na roslinie

— To dziewczyna bez serca; tylko co ojciec umart,
a Smieje sie, jakby nie byia sierota.

Postyszatam te stowa, nigdy ich w zyciu nie zapomne!
Pociemniato mi w oczach. Nie dajac nic poznac po sobie,
z wesotg na pozér twarza ucieklam do pustego pokoju; tu
dopiero wybuchnetain ptaczem.

— Drogi ojczulku — pomys$latam — ty§ tam u Boga
w niebie, ty najlepiej wiesz, czy ja cie zapomniatam. Skoro
powiadaja, ze nie mam serca, nie zobaczg nigdy tez moich!

I nikt ich nie zobaczyt. Udawatam zupetnie obojetna,
ale jak mnie wieczorem potozono do t6zeczka, oblewatam po-
duszke tzami. Zatykatam usta chusteczka, aby nikt nie po-
styszat mego tkania. Nie uszto to jednak przed uchem do-
brej matki. Nie bylabym ukrywata sie przed nig, ale w tym
samym pokoju sypiata nauczycielka moja. Gdy nieraz mama
pytata, co mi jest, udawatam sen twardy.

— Niech pani sie nie trwozy — mowita panna Rapacka

m0$ jej sie zapewne przysnito.

— Alez ptacze, stysze wyraznie.

- Bynajmniej, ona nieskora do tez.
>rze jej z tem bedzie na $wiecie.

Szczesliwe dzie-
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Zacinatam sie coraz wiecej. W charakterze moim wy-
rabiat sie jaki$ gtuchy, milczacy op6r. W fizycznych nawet
cierpieniach nie skarzytam sie nigdy; im bardziej mi co$ dole-
gato, tem bardziej udawatam wesotg.

Z pomiedzy krewnych odwiedzata nas najczesciej babul-
ka, powazna Zupnikowa Trzcinska. Byla to druga zona
dziadka mego, a wiec macocha mamy, ale pobozna, petna ser-
ca, kochala jg po macierzynsku, zaréwno z dziesieciorgiem
wiasnych dzieci.

W dwunastym roku zycia mama dowiedziata sie przez
stuge, ze jest jej pasierbica, a nie rodzong corka. Co niedziela
po nabozenstwie w Kutnie przyjezdzata do nas ta kochana
babulka. Coéz to byta za radosc, jakie proshy wieczorem aby
zanocowata u nas; tak tez bywato najczesciej. Lubita bardzo
gra¢ w loteryjke; przypominam sobie, jak siedzac koto niej
przy stoliku, spostrzegtam na rekach jej ogorzatych biate
plamy, pokryte delikatng skora.

— Co to jest, babulku? — zapytatam.

Koscidtek sw. Wojciecha w Krakowie.

— To nic, moja dzieweczko — odrzekta stodko — spa-
rzytam sie kiedys, i taki slad pozostat.

— A to czem?

— Juz sama nie pamietam.

— Ale ja pamietam dobrze te straszng noc —zawotata
matka moja — spaliSmy wszyscy, az tu rozlegt sie przerazli-
wy krzyk: ,,gore”! W oka mgnieniu zrywamy sie z t6zek...
ptomien bucha... skry sypig sie z trzaskiem. Dom drewniany,
poszyty stoma... ratunek nie pomoze! Zgietk, zamet, wrzawa,
pozar szerzy sie gwaltownie; widze to jeszcze, jakby to byto
wczoraj. Jejmos¢ biega po izbach, zgarnia sptoszong dzia-
twe... jednego brak tylko, malenkiego Adasia, $pi w przyle-
glym alkierzu. Plomienie ogarniajg dom od tej strony, przy-
step do alkierza zawalony krokwiami. Nie zwaza na to jej-
mos$¢, rzuca sie w ogien, porywa kotyske dziecigtka. Plamy
na reku, to znaki zgorzelizny.

To rzeklszy, mama ucalowata ze czcig te zabliZzniong
reke.

— Po co to przypomina¢ takie stare dzieje — rzekia
babka niby zadasana — kazda inna na mojem miejscu uczy-
nitaby to samo.

Jednostajne zycie nasze ozywialy stosunki z ludem wiej-
skim. Dopoki niskie nasze drewniane dworki nie przeisto-
czyty sie w murowane wille i patace, przystep do nich tatwiej-
szy byt dla kmieci. Codzien wieczorem, po pracy w polu albo
w ogrodzie, najemny lud garnat sie do dworu po kwitki, kto-
re co sobota wyptacano. Po zzeciu kazdego rodzaju zboza
gromada przychodzita z wienicem, przyspiewujac wesoto.
Przodownica sktadata mi w rece korone z klosow, przetykang
kwiatami, poczem lud odchodzit uczestowany, a wieniec zawie-
szano w sieni na kotku. A c6z to_b%/}o dopiero, kiedy ostatni
ktos padt pod sierpem, a stodoty i brogi napetnity sie snopa-
mi. Matka moja, lubo smutna, chetnem okiem patrzata na
radujacych sie wiesniakow, po zniwach sute wyprawiata im

Katedra w Gnieznie,

okrezne. Odbywato sie to na obszernym dziedzincu przed
dworem. Skrzypki ciely od ucha, przygrywaty im basy. Od

wieczora do Switu mtodzi i starzy, podzyte kumoszki i dziew-

gzeta, | wszystko to plasato na zaboj, pokrzykujac ,,dana, oj
ana”!

Jesienig kobiety miedlity len w podwérzu, w dtugie wie-
czory przadki schodzity sie do pokoju pannusi, zasiadaty
wkoto komina, warczaty kotowrotki do taktu z wesotg to rze-
wng piosenka.

W zapusty znéw nastepowaty wesela. O zmierzchu we
czwartek druzby i swaty przychodzili ze zwyktg oracyg godo-
wa: zapraszali ,,na te golebie, co siedzg na debie, i na ¢wieré
wotu, co wart panskiego stotu, natego barana, co z niego
pieczenn i sukmana, na czarke wddki, co rozprasza smutki;
na dzbanek piwa, co sie gtowa od niego kiwa”, i na mnostwo
innych przysmakow. W niedziele z rana przyprowadzano do
dworu panne miodg; ja sama trefitam jej wlosy, upinatam
w nie peki wstgzek i gatgzki rozmarynu; powyzej czota przy-
twierdzitam korone, ktérg mama wyhaftowata srebrnemi
blaszkami na attasie i chowata u siebie dopdki stuzy¢ mogta.
Nazajutrz po $lubie, druzyna weselna przychodzita ze skrzyp-
kami do (jworu na oczepiny. Panna mioda otrzymywata z rak



matki mojej suty czepiec z btogostawiefstwem, poczem plasa-
no w podworzu po $niegu, albo w sali na wypadek zamieci.

Od Bozego Narodzenia do Trzech Kroli miodziez obie-
gata wie$ z gwiazdka, Spiewajac piesni kolendowe, a zaczynata
zawsze od dworu. Po Wielkiej Nocy przychodzita znéw po
dyngusie, nastepnie z kurkiem i odpowiednig zawsze piesnia.
Wszystko to gleboko utwito mi w pamieci. Tej stycznosci
z ludem wiejskim zawdzieczam te serdeczng mitos¢ dla wio-
§cian naszych, jaka mnie dotychczas ozywia.

Droga matka moja kochata szczerze ten lud i pozyska-
ta jego ufnos¢. Kobiety przychodzity raz po raz po lekar-
stwa lub rade. Pamietam w pokoju pannusi wielkg szafe
czarng, podzielong wewnatrz na potki i szuflady. Byta to
apteczka domowa. Na poétkach staty butle, flaszki, stoiki ré-
znych rozmiar6w, opatrzone wiasciwym napisem, w stojach
16j koztowy i powidta z bzowych jagdd od kaszlu, psie sadto,
doswiadczony $rodek na suchoty, skrom zajeczy, gojacy wszel-
kg rane; w butlach mokty w spirytusie mrowki, wyborne le-
karstwo na reumatyzm, tutki piotunu i tysiacznika na febre,
ziarnka jatowcu od puchliny. Ze szczegélnem zajeciem patrza-
tam na dwie wielkie butle; w jednej zalane byty oliwg wielkie
czarne owady, zwane maiki, broniagce od wscieklizny w razie
ukaszenia; w drugiej namoczong byta mysz w wodzie; kieliszek
jej podany tajemnie, miat leczy¢ od natogu pijanstwa. W szu-
fladach petno bylo zidt wszelkiego rodzaju: $laz, kluczyki,
melisa, szatwia, rumianek, mieta i macierzanka. Znatam je
wszystkie, bo sama w wiosenne poranki, zbieratam je w polu
Z pannusia.

Mama z upodobaniem przyrzadzata te leki i wskazywata
jak ich uzywa¢. Skutek ich bywat jak najlepszy, Swiadczyta
o0 tern wdzieczno$¢ poczciwych wiesniaczek i zupetne ich zau-
fanie.

Wszystko to zywo mnie zajmowato, ale mioda nauczy-
cielka moja pragneta czego$ wiecej; utyskiwata, ze dom nasz
zamkniety, jak klasztor, Ze si¢ w nim wesoto nie bawig, jak
w innych sgsiedzkich domach, korcito jg i to, ze nasza stara
kareta, ktdra stuzyfa od lat przeszto dwudziestu, zaprzezona
w czworke roboczych koni, niepoczesnie wyglgdata obok pie-
knych ekwipazy przed kosciotem kutnowskim co niedziela
i Swieto. Skargi te, rozposcierane przed obcymi, odbity sie
nieraz o ucho moje i zty posiew rzucaty w mysl niewinna.
I mnie tez wstyd bylo owej z6ttej karety, wybitej sptowiatym
safianem, i brudnych kasztankéw w zielonych chomontach
i stangreta Antoniego w szarym pfaszczu bez btyszczacych
galondw.

— Wartoby, moja pani bratowo — rzekt dnia jednego
stryj—pozegnac sie juz z tg arkg Noego, co ludzi kole w oczy.
Wkrétce bede w Warszawie, sprowadze ci nowy powoz.

— Niech cie Bog broni, panie Feliksie — zawotala
mama ze zgroza, jak wyptace diugi co do grosza, wolno mi
bedzie paradowa¢. Nim to nastgpi, choc¢by$ mi kupit nowy
powdz, odeszle ci go bez namystu.

I wytrwata przy swojem droga matka. Pracg i 0szcze-
dnoscig tyle dokonata, ze w lat kilka potem nie byto grosza
dtugu na hipotece.

Mama, okryta Zzatobg, zapracowana w gospodarstwie, nie
opuszczata prawie domu. Czasami tylko na usilne zadanie
stryja jezdzitySmy do Wrzeléw, gdzie mieszkat, w bliskosci
Sochaczewa. W.ielka byta rados¢ moja ilekro¢ to nastapito,
bo serdecznie kochatam stryjaszka. Szczeg6lny to byt czto-
wiek, takich juz dzisiaj niema. Znat wszystkich, pamietat
kazdego, kogo raz w zyciu widzial, a poznat mnéstwo ludzi, to
w Karlsbadzie, dokad jezdzit z chorym przyjacielem, to w po-
drozach do Gdanska, dokad Wistg co rok sptawiat pszenice.

Lubo zamozny, wcale sie nie ozenit i nigdy nawet nie
starat sie o reke Zadnej panny. Powodem do tego byto za-
pewne przedwczesna siwizna, wiosy bowiem pobielaty mu
w dwudziestym czwartym roku zycia. Wcze$nie tez nazwano
go starym kawalerem, i on sam uwierzyt w te staros¢. Wy-
murowat sobie malenki dworek z gankiem, tak maty, ze
brakto w nim miejsca na zone.

llez to gosci przesuneto sie przez ten dworek! Srod-
kiem wsi szedt gosciniec od Wisty do Sochaczewa. Stryj moj
chetnie przesiadywat na ganku, nikt przejezdzajacy nie ukryt
sie przed jego okiem, kazdy tez rad wstepowat w goscinne
progi. Zjezdzali tu kwestarze zakonni, pewni, Zze otrzymajg
datek. Zjezdzata hurmem uboga szlachta ze wsi Zochowa,
lezacej w Puttuskiem za Wistg, zostawiata synéw pod opieka
zamoznego krewniaka. Zdolniejszych oddawat stryj do szko-
ty, innych brat do pomocy w gospodarstwie. Petno tez tu
byto Zochowskich, kazdy otrzymywat wihasciwy przydomek:
Szlachcic kulawy byt ekonomem, Mtody szlachcic pisarzem pro-
wentowym i t. p.

(d. c. n.)

$ad wodami (Battyku.

(Dalszy ciag).

Rabu$ na imi¢ Zygfryda odsunat si¢, mruczac co$ nie-
wyraznie, i wyszedt z izby.

— Mam dla was komnatke, o ktdrej mowitem — rzekt
wtedy Morun, pdjdziemy tam zaraz, jak sie tylko posilicie —
i nalawszy kubek miodu, podat go niewiescie.

Ta ledwo w nim usta umoczyta, lecz data kilka kropel
dziecieciu drzagcemu od zimna, réwnie jak troche przyniesio-
nej strawy, ktorej sama zaledwie skosztowata.

— Nie moge wam dac nic lepszego —wtracit Morun —
bo ludzie tutejsi, nawykli do prostej strawy, nie znajg zamor-
skich specyatdw, do jakich pewno nawykliscie.

— A ty, mlodziencze, zkad wiesz, ze tak jest — ozwala
sie mtoda kobieta.

— Whnosze to po ubiorze waszym, po tym tancuchu
ztotym, po ktéry siegnat jeden z rabusiow... ale dos¢ tej roz-
mowy, musze was zaprowadzi¢ do waszego wiezienia, idzcie
za mna.

Idac najpierwej ciemnym korytarzem po rowniez cie-
mnych, kretych schodach, z kagankiem w reku wspinat sie do
gory Morun, a za nim szta mtoda niewiastwa z dziecieciem
na reku. Wreszcie miody chiopiec odsunat ciezkie wrzecig-
dze i drzwi otworzyt. Weszli wtedy wszyscy do komnaty,
przeznaczonej na wiezienie dla tych, po ktérych spodziewano
sie okupu, a o ktorg Morun prosit dla mtodej pani i jej syna.

Byta ona dos$¢ obszerna i widna, bo zajmowata calg sze-
roko$¢ wiezy, a widok na morze, spokojne teraz i jakby
usmiechniete w storica promieniach, nadawat jej pozor weso-
ty. Sciany nagie byly wybielone, a ceglana podtoga czysto
wymyta. Obszerne toze zascielaty niedzwiedzie skoéry, na
ktérych mozna byto spoczaé.

— Tu przynajmniej — rzekt Morun — niczyje ucho nie
postyszy tego, co méwi¢ bedziemy.

— Skoro tak jest—rzekta mtoda kobieta—to powtorz-
cie mi to, co szepneliscie dla uspokojenia mnie; jestescie
chrzescijaninem?

— Tak jest - odpart Morun— bratem waszym w Chry-
stusie, a zatem gotéw jestem dopomaga¢ wam, o ile to bedzie
W mojej mocy.

— A wiec jakzescie sie dostali do tej jaskini zbojcow?
bo odgadtam juz, ze jestem w zamku jednego z G-anipotow,
tych krolikbw morza, ktérzy dokota siejg $mier¢ i zni-
szczenie.

— Nie mylicie sie w tern, ale nie pytajcie mie o wiecej,
bo odpowiada¢ wam nie moge. | tak nikt tu nie wie, ze wy-
znaje wiare Chrystusows, a jezeli wam o tern napomknagtem
to jedynie, aby was uspokoi¢ i natchng¢ zaufaniem w chwili
najwiekszego przerazenia.

— Dzieki ci za to, nie pytam o wiecej — odparta nie-
wiasta — bo cdz to za otucha dla mnie, ze wsrdd dzikich roz-
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bojnikdbw znalaztam przyjazng dusze wspdtwyznawcy Chry-
stusa.

— A teraz spocznijcie i myslcie, ze B4g wszedzie czu-
wa nad nami. Przyjde znéw przynies¢ wam pozywienie.
Macie tu cze$¢ odziezy waszej i dziecka; wyprositem jg dla
was, mowigc, ze branka, za ktéra ma sie zagda¢ okupu, winna
mie¢ lepsze obejscie, zreszta i wy i dziecko nie mozecie zo-
stac zziebnieci w tych przemoczonych szatach, bo w takim ra-
zie okup mégtby przepasc...

— Niech wam Bdg policzy wszystko dobre, co mi czyni-
cie — rzekta rozrzewniona mtoda kobieta.

Morun zblizyt sie juz do drzwi, ale zawrdcit sie jeszcze.

— Powiedzcie mi imie i nazwisko wasze — dodat.

— Na imie mi Berta — odparta branka, a maz moj
Wilhelm pochodzi z moznego Faltynéw rodu. Okret, ktory
ztupiono, jego byt wiasnoscig, a mnie wiO2t z Brein, od ro-
dzicow. Wilhelm nierad byt odjazdowi memu i dzieciecia,
bo sam nie mogt mi towarzyszy¢, majac tu rozlegle zajecia
handlowe. Podréz moja przeszta szczesliwie, i tu dopiero
u bram prawie Gdanska spotkata mie tak straszna przygoda.
O, pewng jestem, ze Wilhelm, dowiedziawszy sie o rozbiciu
okretu od tych, ktdrzy sie. wyratowac zdotali, poSpieszy szu-
ka¢ nas na wybrzezu, gdzie okret moze nie zatonat jeszcze.
Glt_jybym mogta pozosta¢ w swej kajucie, ocalitby mnie niewat-
pliwie...

— To byto niepodobienstem, bo nawet szczatki statku
zmiotta srozaca sie do rana burza. Maz nie znalaztby was,
i wszelkie poszukiwania jego bytyby daremne.

— Ach! jakze on zrozpaczony by¢ musi — rzekia, ta-
migc rece, Berta — gdyby go uwiadomié¢ mozna...

— Bogu go poleccie, a da mu mestwo do wytrwania az
do chwili, w ktoérej polaczeni zostaniecie, teraz bywajcie
zdrowi, a gdy wyjde, drzwi zasuricie na rygiel.

— Powracaj do nas jednak niezadtugo, zacny mtodzien
cze — rzekia Berta, sktadajgc btagalnie dionie — gdy na cie-
bie patrze i glos twoj stysze, w serce moje wstepuje promien
nadziei, ktory gasnie, gdy pozostaje sama...

Skoro Morun wyszedt, pani Berta pospieszyta rozpa-
trze¢ pozostawione jej szaty, w ktorych znalazla wszystko,
co potrzebnem byto dla niej i dla Henryka. Wkrétce dziecig,
pozbywszy sie przemoczonej odziezy, otulone w miekkie nie-
dzwiedzie futro, rozpostarte na tozu, usneto spokojnie. Nie-
bawem spoczeta obok niego matka, pokrzepiona nadziejg
odzyskania swobody.

A Morun tymczasem stanat przed wodzem, ktory tylko
co ukonczyt rozdziela¢ tupy.

— Przywotatem cie — wyrzekt tenze —bo i tobie czesé
tupu sie nalezy.

— Nie zarobitem na to, bo niewiele pracowatem — od-
part, pokrywajac z trudnoscig wstret, jaki mu sprawiat sam
widok zdobyczy.

— No, nie dopomagate$ im, bo nie byto tego potrzeba,
ale pojmates’branke, ktoérej okup, wnoszac po bogactwie
stroju, jaki taki zysk przyniesie.

— Jest to zona Wilhelma. Faltyna, moznego kupca
i rajcy Gdanska.

— To Zle, to zle bardzo — rzekt Zygfryd, ktéry wszedt

(whasnie nate stowa. — Faltyn jest cztek mozny i gdy sie
dowie, ze to my ztupiliSmy okret, odzyskawszy zone, bedzie
strat swoich poszukiwatl, a ma po temu sposoby, bo pomimo
strat poniesionych, znajdzie jeszcze niemato ztota w swvch
skrzyniach.

— A wiec — ozwat sie wédz porywczo — lepiej bylo
zepchna¢ w morze te kobiete jak jg sprowadzac tutaj.

— | teraz jeszcze czas po temu—rzekt znéw Zygfryd —
wyprawi¢ jg na petne morze z ktérym z naszych, a ten powro-
ci sam do brzegu. A zresztg i tutaj mozna sie jej pozby¢ —
dodat, potrzasajac krétkim mieczem, jaki miat przy boku.

Morun nie okazat swego przerazenia na te stowa, tylko
z pozorng obojetnoscig wyrzekt:

— Niewiasta ma przy sobie synaczka, za ktdrego ojciec
oddatby wszystkie skarby, jakie posiada; sama mi to méwita,

mozna wiec zawrze¢ umowe, w ktorej Faltyn, oprocz okupu,
zrzeknie sie poszukiwania krzywdy, gdyby ja nawet odgadt,
bo morze okret pochtoneto, wszystko zatem, co zawierat, mo-
gto pojs¢ na dno. Rozbitki ocaleni na todziach opuscili go
przed samym przybyciem, a pani sama zbyt byla przerazona,
aby zwraca¢ uwage na to coscie zabrali, a co mogto jeszcze
pozostac.

— Chiopiec ten ma rozum starego — rzekt, uderzajac
go po ramieniu Zygfryd — prawde mowi, przybylismy tam,
aby ratowac rozbitkéw, zastalismy juz tylko kobiete i dziecie,
i okret pograzyt sie w fale, skoro ich przewiezlisSmy do lodzi.

Wadz chciwy na okup, ktéry miat pozyskac, z tatwoscia,
mysl te pochwycit i zycie miodej kobiety ocalone zostato w tej
chwili przynajmniej, bo jeszcze nie uradzono w jaki spos6b
otrzymac zadany okup.

— To sek nielada — mowit Zygfryd — jak tu dosta¢
sie do Gdanska, aby zanies¢ nowing, ze ta bogata mieszcz-
ka znajduje sie w naszem reku wraz ze swem pachole-
ciem; zaden z naszych ludzi nie podejmie sie tego, bo kaz-
den pewien jest, zeby gardto da¢ rnusiat, gdyby sie tylko do-
stat poza mury grodu i za zadng nagrode tam i$¢ niezechce
ajezeli do tego umknie do ktérego z naszych sasiadow,
krélikow morza, osiedlonych w o$ciennych zamkach nadbrze-
znych i wyspiewa mu wszystko co widziat i styszat, w koncu
jeszcze, naprowadzi napas¢ na nas... A wszyscy oni chciwi
na tupy, bo nie czesto zdarza im sie po temu gratka...

— A gdybyscie mnie wystali? — rzekt Morun — ni-
czyjego zabdjstwa winien nie jestem, nie bratem tez dotad
udzialu w waszych napadach, wiec nie mam sie czego
lekac...

— Oho—zawotatl wddz — czego ci sie zachciewa! a kt6z
nam zareczy, Zze nie powrdcisz do nas z zastepem zbrojnych
mieszczan, ktdrzy zechcg odbi¢ wiezniéw, zamiast ztozyc za
nie okup?

— Zycie dzieciecia i niewiasty bedg zaktadnikami w wa-
szem reku, Gdanszczanie zatem nie dopuszczg sie zdrady i od-
dadzg wiernie to, do czego sie zobowigzg. Co do mnie, skoro
dobrowolnie do was przystatem, czemuzbym miat uciekac?
Pomysicie tylko nad tern, a przyznacie, ze méwie prawde.

Zygfryd, ktory bezwiednie polubit miodego chiopca,
czul, ze mozna mu zaufa¢, ale nie wydawal sie z tern, wodz
za$ ozwat sie znowu:

Gdyby nawet tak byto, to musimy cie jeszcze wyproé-
bowaé, aby sie przekonaé, czy radzi¢ sobie potrafisz w nieta-
twej potrzebie. Niewiasta i syn Faltyna mogag tymczasem
poby¢ u nas bezpiecznie tem wiecej, Ze nie dzieje im sie za-
dna krzywda, skoro nie siedzg w lochu, ale tylko w komnacie,
ktorag rodzic méj zwat krdlewska, bo ma biate sciany i podio-
ge nielada, a widok z niej tez rozkoszny na morze. Ta
mieszczka siedzi tu sobie, jak krdlowa, i pewno rada takiej
wspaniatosci!

— Bywalem ja w Gdansku, gdym jeszcze z ojcem cha-
dzat ryby sprzedawa¢ — rzekt Morun — i nositem je nieraz
do mieszczanskich domow. Od ztota kapie tam wszystko
i mloda pani w komnacie waszej niema ani troche tej wy-
gody, do jakiej nawykia; ale o wygody mniejsza, dtuga wszak-
ze tesknica moze jg o chorobe, a nawet o Smier¢ przyprawic.

— No to staraj sie jg rozweseli¢ nadziejg uwolnienia,
powiedz jej tylko, ze nietatwa to sprawa dosta¢ sie do Gdan-
ska i porozumiec€ z jej mezem, wiec czeka¢ musi. A tymcza-
sem wez dla niej co$ z naszych tupdw, musi tam byc¢ przecie
niejedno czegoby pragna¢ mogta, bo radbym aby byla
zdrowa i zywa. Nie wiem jeszcze, jak wydobede za nig okup
ale mie¢ go musze—dodat zapalajac sie—musze, bo namnozyto
sie dokota sgsiadéw Ganipotéw, wiec rzadko kiedy tup znacz-
ny wpadnie wrece, a nielada fortune wywalczy ¢ sobie musze.

Wymawiajgc te stowa, rabu$ wypro$; at sie dumnie
i roziskrzonym wzrokiem powiddt lukota. 1 yt on miodym
jeszcze, bo niedawno po ojcu, ktéry zgingt na m rskiej potycz-
ce, odziedziczyt zamek wraz ze zbdjeckg zatogg i przemy-
Sliwat nadjem, jak powiekszy¢ swe dosiwtki, aby modz dostac¢
za zone piekng Hegilde, cdrke zamieszkatego - raz z nig na
przyladku Heli zbdjeckiego wodza,ktory juz niepc.zczat sie na
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morskie wyprawy, zebrawszy z tupieztwa wielkie, jak méwio-
no, skarby, a zarzekt sie, z przyjmie za ziecia jedynie naj-
waleczniejszego i najmozniejszego z Ganipotow.

Morun nie odzywat sie wiecej rad, ze zabezpieczywszy
zycie niewiasty, bedzie jej mogt przynies¢ niejakg ostode
W wiezieniu. Zaraz tez przeglgdajgc porozbijane skrzynie,
wydobyt z jednej z nich przybory do ztotych haftow, i wnet
pani Berta miata czem skraca¢ dlugie godziny samotnosci
w wiezieniu. Rozpoczeta robote koscielng, ktdrg postanowi-
ta ofiarowac do $wigtyni Panny Maryi w Gdansku, jak tylko
powréci w domowe progi, czego spodziewala sie juz pewnigj,
gdy Morun powtdrzyt jej rozmowe swa z opryszkiem. Pe-
wno$¢ ta ostadzala jej smutny pobyt w zamku Ganipoty, nie
mniej przeto wygladata z utesknieniem chwili, w ktérej roz-
poczaé¢ miano uktady o jej wyzwolenie. Waédz wszakze oprysz-
kow, jakkolwiek chciwy na okup, zastanawiat sie dtugo nad
tern w jaki sposob ma sie porozumie¢ z Faltynem. Wie-
dzial dobrze z opowiadan starych ludzi, ze gdanszczanie
nie darujg swej krzywdy, gdyz znat takich, co pamietali
jeszcze dobrze straszne przygody Dunczyka, Mothona i Szwe-
da, Henryksona, dwach stynnych rozbéjnikow morskich, kté-
rzy w poblizu przylagdka Heli ujeli okret kupiecki zwany
»Gdanszczanin”. Wiasciciele jego puscili sie za nim w po-
gon, dognali ich w poblizu wyspy Bornholm, odebrali towary
i opanowawszy statek rabusiow, przywiedli go wraz z cala-
zatogg do zatoki Zopotskiej. Obaj dowodzcy wzieci do nie-
woli, pomimo obiecywanych okupow, gardia dali, a gtowy ich
na postrach okolicznych Ganipotow zatknieto na wysokich
tykach nad brzegiem morza. Skandynawscy zresztg zeglarze
Otler i Wulfstan, ktorzy przed tern jeszcze zwiedzali brzegi
Battyku, w podrozy swojej opisywali ciggle zatargi kaszub-
skiej stolicy z opryszkami morskiemi, osiadtymi w jej poblizu,
zawsze gdanszczanie dochodzili w nich krwawo swej krzywdy!

(d. c. u)

7 DALSZEGO SWIATA,

Drogie zwierzeta. — Nansen w Paryzu i w Kopenhadze.

Antwerpia jest miastem, gdzie wilasciciele wedrownych
menazeryi i ogrody zoologiczne, zakupujg dzikie zwierzeta.
Zwierzeta te sg w ogole bardzo drogie, gdyz przywozenie ich
kosztuje wiele trudu, a do tego nie jedne z nich staly sie juz
dzi$ rzadkoscig. Zyrafy np. ktoérych jest bardzo nie wiele od
czasu wojny w Sudanie, tak podrozaly, ze placg za nie po
20,000 fr. i wiecej za sztuke. Hipopotamy réwniez zdiozaly;
miode sprzedawane sg po 6,000 fr. Natomiast stonie spadty bar-
dzo w cenie, z 15,000 fr- na 6,000. Pantera kosztuje dzisiaj
1,500 fr., biaty niedzwiedz 5,000 fr., nosorozec 15,000 fr. Ce-
na tygrysa waha sie miedzy 2,500 i 5,000 fr. Miode Iwy nie
sg juz wecale poszukiwane, duze natomiast, piekne okazy zy-
skuja najwyzsze ceny. W ogole cena lwa waha sie miedzy
7,000 a 12,000 fr.

WspomnieliSmy juz o przyjmowaniu uroczystem Nansena
w Londynie, nastepnie réwnie Swietne przyjecie zgotowano
mu w Paryzu. W wielkiej sali patacu Trocadero, mieszcza-

cej 7000 osob, zebrat sie caty uczony literacki i wielki Swiat
Paryza. W lozy honorowej zajgt miejsce prezydent rzeczy-
pospolitej, Feliks Faure wraz z panig Nansenowg. Gdy Nan-
sen wszedt na estrade, stuchacze wypetniajacy catg sale, po-
witali go grzmotem oklaskéw; znakomity podréznik miat na
sobie czerwong wstege orderu norwegskiego sw, Olafa, i ozna-
ki komandorskie legii honorowej, ktérg za przybyciem do Pa-
ryza udekorowany zostat, podczas przyjecia u prezydenta.

Po marszu tryumfalnym, odegranym przez muzyke woj-
skowa, minister oswiaty otworzy} posiedzenie, witajgc w imie-
niu rzadu francuzkiego Nansena, ktéry nastepnie opowiedziat
szczegOty swej podrézy i wylozyt naukowe jej wyniki jako to:
odkryciu wielu wysp i zyskanie pewnosci statego gruntu do-
kota bieguna.

Po ukonczeniu tej mowy zagrano hymn norwegski, na
odgtos ktérego wszyscy powstali i ksigze Roland Bonaparte
zwracajac sie do Nansena, oddat mu wielki ztoty medal od
Towarzystwa Geograficznego, moéwigc: ze Towarzystwo chce
w ten sposéb uczci¢ w nim uczonego i bohatera.

Po tej uroczystosci rada miejska przyjeta Nansena
w ratuszu. Prezes wreczyl mu ztoty medal, na cze$¢ jego
wybity. Prefekt Sekwany, w mowie swojej przytoczyt ustepy
z notatek podréznych, w ktérych pomiedzy innemi Nansen
znajdujac sie pod biegunem, wspomina swa malg coreczke.
»Liwia konficzy rok; pisze w dniu jej urodzin, $wieto w domu.
Dobrze sie zaczat rok 1893, bo mi jag przynidst, lecz jakze
ciezkie bylo rozstanie! Po roku, pisze znow: Liwia ma dwa
lata; moze nie poznam jej wcale, gdy wrdce.

A znow po roku: Liwia ma trzy lata; musi by¢ teraz
z niej duza dziewczynka. Biedna mata! Twoj ojciec nie za-
pomina o tobie i spodziewa sie, ze wréci na twe przyszie
urodziny. Jakze sie zaprzyjazniemy! Bede ci opowiadat pot-
nocne bajki o niedZzwiedziach, reniferach i o innych dziwnych
istotach ze $wiata lodow”.

Pewien Anglik, ktéry odwiedzit Nansena po jego po-
wrocie z podrozy, powiada, ze podczas gdy tenze opowiadat
mu szczegOly swej wycieczki, zsunely sie na ziemie cenne
mapy, sporzadzone na Framie. Mata Liwia weszla wtedy
niepostrzezenie do pokoju i siadlszy na dywanie stuchata
z zaciekawieniem ojca, gdy za$ Nansen dostrzegt jg, schy-
liwszy sie po mapy, pochwycit uradowany na rece i za-
czat z nig tanczy¢ po pokoju, zapomniawszy o dalszym ciagu
opowiadania i o0 obecnym gosciu. Liwia miata pie¢ miesiecy
w czasie wyjazdu ojca, obecnie za$ pie¢ lat skonczyta.

Powrociwszy z Francyi, Nansen udat sie do Danii, gdzie
przyjmowano go z rownym zapatem. W Kopenhadze, kré-
lewskie Towarzystwo Geograficzne, wydato na czes¢ jego
Swietny wieczér, na ktorym nastepca tronu, Fryderyk, prezes
honorowy towarzystwa, najpierw zabrat gtos i uczcit w prze-
mowie swej Nansena i jego towarzyszy, oraz Norwegie, jako
matke takich synéw. Woykladu Nansena stuchata rodzina
krélewska, ministrowie oraz caty uczony S$wiat Kopenhagi.
Po ukonczeniu wyktadu odbyta sie. sktadkowa kolacya w sali,
udekorowanej barwami norwegskiemi. Rektor uniwersytetu
wzniést toast na czes¢ Nansena, a po skonczonej biesiadzie
przeciggnat przed gmachem korowdd z pochodniami, ztozony
z 800 studentéw uniwersytetu. Nastepnego dnia, krol wre-
czyt gtosnemu podroznikowi wielki medal ztoty.

W WARSZAWIE rocznie rs. 4, z przesytkg pocztowg rs. 5 —stosownie do tej ceny pétroczna i kwartalna. Rocznie w Austryi 10 koron
w Prusach marek W; — stosownie do tego po6troczna i kwartalna.

Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TBESC: Swiety Wojciech, arcybiskup Gnieznienski przez A. B. (z ryc.) —Zycie w oceanie przez Dr. M. Stefanowska (z ryc.). — WSspo-
mnienia z pierwszych lat moich, przez Seweryne Duchifiskg. — Nad wodami Battyku p. A. B. — Z dalekiego $wiata. — Dodatek:
Rozmowa z mamg przez A. R. (z ryc.) — Do dzieci, wiersz przez J. D. — Bez domu. — tamigtdwki i rozwigzania. —Skrzynka

do listdw. Dodatek ksigzkowy: Wsréd chmur i storica, przetozyta z angielskiego Marya B.

Redaktorka Ludwika lManke.
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Wydawczyni Marya z Choinetowskicli Balinska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



WIECZORY

ROZKOWA Z MAKA.

— Mamusiu — wotat Stas, wbiegajac do pokoju ma-
my, ktora siedziata na krzes$le i przegladata bielizne dzie-
cinng—wie mamusia, gdzie bytlem—i, nie czekajac na od-
powiedZ, usadowit sie u n6g matki na matym stoteczku,
uchwycit diorr jej w swe mate raczki i okrywat pocatun-
kami, a mateczka, widzgc jedynaka swego tak ozywio-
nym, odtozyta robote. Z mitoScig i uSmiechem patrzyta
W jego rozjasnione oczki, a rekg piescita miekkie wioski.

— Widze, moj drogi chtopcze, ze$ sie bawit wesoto,
biegate$ zapewne, mowi mi o tem zarumieniona buzia.

— Oho, mamusiu kochana, wujek zabrat mnie z so-
bg w pole, daleko, byliSmy az za lasem. Jak tam $licznie,
lgka juz zielona, a dzika grusza cata pokryta kwiatami.
Chciatem mamusi przynies¢ bukiet, ale wujek méwit, ze
kwiatkdw tych zrywaé nie trzeba, bo z kazdego bedzie
gruszeczka. Pamieta mamusia, tak niedawno chodziliSmy
tam wszyscy, ale wtedy nie byto jeszcze tak tadnie, na
lace Snieg lezat, a drzewa byly szare i zupetnie nagie.
Dlaczego dzi$ juz tak ciepto i zielono?

— Bo to wiosna, dziecko moje, na wiosne storice
staje sie cieplejsze, wiec ziemia predko pokrywa sie zielo-
noscig, a drzewa i krzewy lisciem i kwiatem.

Dodatek do N-ru 17 — 1897 r.

RODZINNE

— A dlaczego, mamusiu, na wiosne stonce jest cie-
plejsze?

— Dlatego, moj Stachu, ze tam wysoko, w niebie
jest Bog dobry i madry, ktory tak Slicznie Swiat urzadzit,
Ze z wiosng stofice zaczyna przyswieca¢ diuzej, a przy-
tem coraz wyzej wznosi sie na niebie i bardziej piono-
we przesyla promienie. Ale powiedzze mi, c6z tam jesz-
cze widziate$ na polu?

— Widziatem, jak parobcy orali, a niedaleko za ka-
zdym ptugiem chodzita wrona, czasem ptug wyorat du-
zeqo biatego robaka — ot takiego, jak m6j palec, wtedy
wrona rzucata sie na niego i zjadata, to tak $miesznie wy-
gladato, czasami myslatem, ze sie udtawi; wujek nie po-
zwolit ich straszy¢, mowit, ze to bardzo pozyteczne ptaki,
bo oczyszczajg role z robakdéw, ic6z one przez to robig
tak dobrego, chciatem sie wujka zapyta¢, ale odszedt do
parobkow, a potem zapomniatem.

— Woujek miat stusznos¢, mdwigc, ze wrony sg bar-
dzo pozyteczne; robaki owe sgto tak zwane pe-
draki, czyli gasienice chrabgszcza.

— Czy tego brgzowego robaka, mamusiu,
co to w lecie lata i siada na drzewach? ale bo te,
ktére wrony zjadaty, to wcale niepodobne do
tamtych chrabgszczow.

— Przedewszystkiem chrabgszcze nie sg ro-
bakami, tylko owadami; postuchaj uwaznie, to ci
0 nich opowiem. Chrabaszcze pojawiajg sie na
wiosne. Przypominasz sobie, jak wygladajg?

— Ja tylko zdaleka widziatem, bo to wujek
mnie straszyt, ze mi na nosie posadzi, aja sie ba-

lem i przybiegtem z ptaczem do mamusi, ale teraz juz sie
nie bede lekat, jak wujek przyniesie jakiego, to nie ucie-
kne, ale mu sie dobrze przyjrze.

— To daleko bedzie rozsadniej! Zobaczysz wtedy,
ze cialo jego skltada sie z trzech czesci: z niewielkigj
gtéwki, na ktorej znajduje sie maly pyszczek, dwa rozki
I bardzo ciekawe oczy.

— A co tam w nich takiego ciekawego?

— Oczy tych owaddw ztozone sg z bardzo wielu ma-
lenkich oczek, ale tak drobnych, ze ty swojemi oczkami
dojrze¢ ich nie zdotasz, przekonali sie jednak ludzie, ze
tak jest rzeczywiscie, gdy im sie przygladali przez po-
wiekszajgce szkia.

— Wiem, mamusiu, co zrobie. U wujka na biurku
jest takie szkio, ze jak patrze przez nie na litery w gaze-
cie, to sie wydajg tak duze, jak moje abecadto. Poprosze
wujka, to mi pozwoli patrze¢ na nie przez chrabgszcza.

— Dobrze, obejrzyj sobie chrabgszcza z wujaszkiem,
a teraz poznaj sie z nim cho¢ troche z opowiadania. Ot6z
za gtowag lezy Srodkowa cze$¢ ciata, zwana tutowiem, do
tej sg przytwierdzone trzy pary nozek u spodu, a z wierz-
chu dwie pary skrzydetek: jedna para wewnetrzna, wy-
glada jak delikatna btoneczka, bezbarwna i przezroczy-
sta, wdda¢ jg tylko, gdy owad lata; druga jest twarda, cie-



mno brazowa, stuzy do ostony i przykrycia pierwszych
skrzydetek, ktére, gdy chrabaszcz zostaje w spoczynku,
zakrywa zupetnie. Owady te pojawiajg si¢ u nas w kon-
cu kwietnia lub w maju, sg to szkaradne szkodniki,
niszczg drzewa, gdyz objadajg je z liSci. (dole, W.)

A. I

Spojrzyjcie, spojrzyjcie, chtopczyki, dziewczeta!
Stoneczko zaglada w okienko,

Zielenig sie drzewa, Spiewajg ptaszeta,
Wiosenka wrdcita, wiosenka!

Hej, zwawo do lasu, na pola, na tgki!
Pierwiosnki tam kwitng, sasanki,
Za chwile fijotkdw otworzg sie paki,
Jest z czego uktadaé wigzanki!

A kiedy, zmeczone zabawg wesotg,

W spokoju wypoczaé zechcecie,
Pomysicie i bacznie popatrzcie w okoto,
Gzy wszystkim tak dobrze na Swiecie?...

Czy mato z was kazde tych dzieci widziato,
Co maja wychudte raczeta,
Twarzyczke pobladta, mizerng, znedzniatg,
I smutne, zapadte oczeta?...

Pomyslcie: te dzieci, jak dtugi rok caly,
Zamkniete w izdebkach swych ciasnych,
Ni tgki, ni lasu nie beda widziaty,

Ni stofica promieni tych jasnych!

Lecz jesli widokiem niedoli wzruszeni,
Szczesliwi z pomocg pospiesza,

To moze choC garstkg stonecznych promieni
Te biedne sie dzieci ucieszg.

A wiele nie trzeba: z was kazde tez przecie,
Kupujac zabawki, przysmaki,

Niech wspomni z litocig o0 biednych na Swiecie,
I dla nich odtozy grosz jaki.

O! stokro¢ wam jasniej stoneczko zaswieci
I piekniej sie wyda na tgce,

Grdy z waszg pomocg i biedne te dzieci
Tez ujrza zielono$¢ i storice.

J. D.

BEZ DOMU.

(Dalszy ciag).

— Chcesz mi przygani¢, bo nie ty je znalazle§ —
odparta Kazia z wymowka.

— Zkadze je wzietas? — badat Franek.

Kazia wskazata miejsce, gdzie byto gniazdo.
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— Zobaczymy, zaraz to sprawdze! — rzekt chtopak
tak ztowrogim gtosem, ze stowajego obawe jaka$ wzbu-
dzity w serduszku Kazi. Niedlugo czekata na dowo-
dy, usprawiedliwiajgce te obawe: chtopiec wpadt do izby
zaperzony, z roziskrzonym wzrokiem, ze skorupkami po-
tluczonych jaj w reku.

— Czy nie méwitem! — zawotat, wygrazajac jej
pieScig — caly lag tegoroczny zmarnowany! Chciata$ sie
pochwali¢ przed matka znalezionemi niby jajami, a pode-
bratas je kurom w gniazdach, poptoszytas ptaki, pottuktas
jajka, i teraz wszystko przepadto, nie bedziemy mieli kur-
czat, nie bedzie co wynies¢ na targ do miasta!

— Co ty mdwisz! — bronita sie przerazona Kazia —
ja zadnych jaj nie podbieratam, zadnych kur z gniazd nie
spedzatam!

— Jak smiesz zaprzecza¢!'—krzyknat chtopiec w naj-
wiekszem uniesieniu gniewu—ktamstwo jeszcze do winy
dodajesz! Slicznie nam sie wywdzieczasz za chleb i schro-
nienie, jakie ci z taski dajemy.

— Kiedy to nieprawda! nieprawdal — powtarzata
zZ ptaczem dziewczynka.

Franek nie umiejgc juz nad zioScig swojg zapano-
waé, w najwiekszem uniesieniu przyskoczyt do Kazi,
szarpnat jg za wtosy, a potem uderzyt kilkakrotnie tak, ze
padta na ziemie i 0 kant szafy zranita sie w glowe. Kazia
ktdrajeszcze nigdy karang nie byta, bo starczyto jej zwykle
jedno stowo tagodnego napomnienia ze strony rodzicow,
doznawszy tak ciezkiej krzywdy od nielitoSciwego chtop-
ca, zerwata sie bez stowa skargi i zalu, twarzyczka jej tyl-
ko pobladta, a krew, saczaca sie z rany, zmieszala si¢ z jej
tzami, sptywajgcemi po policzkach. Widok ten nie roz-
broit okrutnego Franka; pastwigc sie dalej nad nieszcze-
$liwg ofiarg, zaczat jej wygraza¢, wotajgc:

— Myslisz, ze sie natern skonczy? Ide po rozgi,
ktéremi cie matka ocwiczy za wyrzadzong szkode. | to
rzekiszy, wybiegt z izby.

Biedna dziewczynka stata chwile odurzona, jakby
nie rozumiejac, co to wszystko ma znaczy¢: w uszach jej
tylko brzmiata ciggle straszna grozba: ,ide po rdzgi, kto-
remi cie matka oéwiczy”. Nikt dotgd na nig nie pod-
niost reki, od nikogo nie ustyszata obelzywego stowa,
a teraz bita, skaleczona przez Franka, tak niezastuzong
od stryjenki jeszcze miata ponies¢ kare! Wymawiajg jej
chleb, ktérym jg karmig, dach, pod ktérym dali jej schro-
nienie, lepiej uciec od takich srogich krewnych, is¢
w Swiat daleko, gdzie oczy poniosa, obcy bedg mieli mo-
ze wiecej litosci nad nig. |z sercem, przepetnionem za-
lem, wyszla z domu, w ktorym grozono jej rozgami,
a przez fzy nie widzgc nawet w ktorg strone idzie, puscita
sie droga do lasu.

IX.

Nieszczesliwa Kazia biegta ciggle spiesznie przed
siebie, nie odpoczywajgc ani na chwile; chciata uciec da-
leko, daleko od okrutnego Franka, ktory jej tak dokuczat,
od surowej stryjenki, ktorg wyobrazata sobie z rdzga
w reku. Drzafa jak listek, tkanie wyrywato jej sie z pier-
si, ale mimo to szla spiesznie, nie zwazajac, ze zesza
z udeptanej Sciezki i ze btadzita nieSwiadomie wsrdd ge-



stych zaroéli, rozrywajacych jej zatobng sukienke. W kon-
Cu poczuta, ze jej nogi mdleja, obejrzata sie dokota, strach
ja zaczat ogarnia¢, byla sama jedna w tym ogromnym
lesie, nigdzie zywej duszy, nigdzie $ladu drogi. Co sie
Z nig, biedng dziewczyng, sta¢ moze! gotowi zbdjcy jg na-
pasé, lub zgtodniate wilki pozre€; kto nieszczes$liwg siero-
te obroni przed ztymi ludzmi i drapieznemi zwierzetami!
serduszko jej coraz mocniej bito; chciata wotac Jasia, sg-
dzita, ze tak jak dawniej zjawi sie cudownie z pomoca,
ale daremnie rozpaczliwym gtosem wzywata chiopca,
nikt na jej wotanie nie odpowiadat. Wieczor nadchodzit,
ponury las wydawat sie coraz ciemniejszy; btgdzita juz po
nim kilka godzin, igtéd dokucza€ jej zaczat. Bytaby
chetnie wrdcita nawet do tego domu, z ktérego niedawno
uciekata spiesznie, bytaby wotata znosi¢ dokuczanie Fran-
ka, tajanie stryjenki, byle znalezé droge wyjScia z owego
strasznego, samotnego lasu, ale w ktérakolwiek zwrdcita
sie strone, puszcza coraz gestszg stawac sie zdawata. Na-
gle zaszeleSciato co$ miedzy krzakami; dziewczynka pe-
wng byta, ze ujrzy niebawem iskrzace S$lepia zazartego
mwilka, tym razem byt to tylko maty zajgczek, ktory koto
nog jej sie przesunat. Biedna Kazia, sptakana, zmordo-
wana, gtodna, upadta pod drzewem i, sktadajac rece, jak
do modlitwy, zawotata z gtosSnem tkaniem:

— Mamo, ojcze, ktérzyScie mnie samg pozostawili
na ziemi, proscie Boga za mng. |

Potem, jakby te stowa modlitwy wrdcity spokdj jej
biednemu sercu, oparta gtowe o pieh drzewa, przymkneta
oczy i z glodu i ostabienia zemdlata. Gdy odzyskata
przytomno$¢, ujrzata sie w czysto zastanem tozeczku,
a nad nig z wyrazem troskliwego niepokoju staty pochy-
lone pani Korecka i jej siwowtosa matka, ktérg Kazia wi-
dziata w kosciele.

— Nie boj sie, drogie dziecko — catujac jg tkliwie,
mowita staruszka — juz cie nie puscimy od siebie. Bog
dozwolit mi doczekac tej pociechy, ze cie jeszcze do ser-
ca mego przycisngé moge!

Kazia nie rozumiata znaczenia stow tych i nie mogta
domysli¢ sie, jakim sposobem z ciemnego lasu dostata sie
do tego tadnego, cieptego pokoju, o$wieconego lampa,
gdzie dwie takie dobre panie czuwaty nad nig, niby anioty,
z nieba zestane. Sadzita, ze jej sie to wszystko $ni¢ musi
i, przymkngwszy nanowo powieki, nie Smiata otworzy¢
oczu z obawy, aby nie znikneto mite widzenie. Po chwili
jednak poczuta miekkg dton pani Koreckiej, dotykajgca
jej czota i policzkow.

— Nie ma goraczki — uspakajata nauczycielka
matke — musiata tylko bardzo sie przestraszyc¢, i to spo-
wodowato jej diugie omdlenie. Zostawmy jg dzi§ w spo-
koju, jutro wszystko sie wyjasni i, Bog da, dziewczynke
naszg ujrzymy zdrowg zupetnie.

Jakoz nazajutrz rzeczywiscie po przebudzeniu Ka-
Zia czuta sie silng i rzezka, a pierwszg osoba, ktorg ujrza-
la obok tozka, byta owa spotkana niegdy$s w lesie stara
Malgorzata.

Kobieta, wpatrujgc sie w dziewczynke, z rozczule-
niem odezwata sie stodkim gtosem:

— M¢j ty gotabku, moja Slicznotko, coby sie stato
byto z tobg wczoraj, gdyby Pan Jezus nie poprowadzit

mnie byt w strone lasu, gdzie lezata$ bez duszy pod drze-
wem.
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— (Gdzie ja jestem? co to wszystko znaczy? — pyta-
la zdziwiona Kazia.

— To znaczy — odparta Malgorzata, ze Pan Bog
ulitowat sie nad nami, odnalazltySmy céreczke naszej ko-
chanej Kaziuni, ktorg dawniej -piastowatam na rekach,
a ty masz teraz czule cie kochajgca babcie i ciocie.

Styszac rozmowe, pani Korecka ijej matka weszty
do pokoju. Kazia ze tzami radoSci rzucita im sie na szyje,
one za$ z tkliwoscig przycisnely jg do serca. Gdy mineto
pierwsze rozrzewnienie, panie objasnity dziewczynce oko-
liczno$ci, ktore spowodowaty szczesliwg w jej losie zmia-
ne. Stara Malgorzata poprzedniego dnia, jak zwykle nad
wieczorem, poszta do lasu zbiera¢ suche gatgzki na ogien;
czas jaki$ juz byla tam zajeta, gdy poslyszata zdaleka
jakby glos dziecka, wzywajgcy pomocy. Podgzyta w stro-
ne, zkad krzyk ja dochodzi, i znalazta Kazie zemdlong
pod drzewem. Poznata w niej zaraz owg dziewczynke,
tak podobng do piastowanej niegdy$ przez nig starsze
siostry pani Koreckiej. Chciata jg ratowaé, ale nie miata
sity podniesc jej z ziemi; udata sie wiec z prosbg do lesni-
ka, mieszkajgcego w poblizu, i ten dziecko bez czucia od-
niost do domu szkolnego. Tam, gdy panie rozbieraty
dziewczynke, aby ja copreazej w ciepte t6zeczko potozyc,
spostrzegly ze zdziwieniem na jej piersiach medalik
z imieniem i nazwiskiem matki Kazi, ktéry pani Wnorow-
ska nosita cate zycie, jako pamigtke od rodzicow otrzy-
mang, i dopiero przed Smiercig zawiesita go na szyi matej
coreczki, zalecajgc, aby ona z kolei nigdy sie z nim nie
rozstawata. Czyzby biedne dziecko, przyniesione zemdlo-
ne do domu nauczycielki ijej matki, miato by¢ owg sio-
strzenicag i wnuczka, pozostawiong w spusciznie po zmar-
lej? Zeby przekonaé sie o tem, gdy tylko dziewczynka po
odzyskaniu zmystow spokojnie zasneta, pani Korecka od-
jechata zaraz wieczorem do parnstwa Marcinowstwa. Opo-
wiedziata im wszystko co zaszlo. Oburzyli sie postepo-
waniem Franka i chcieli zaraz wzig¢ do siebie Kazie, pani
Korecka nie zezwolita na to. Pragneta bowiem tylko
dowiedzie¢ sie blizszych szczegtow o Kazi. Jakoz do-
wiedziawszy sie, ze istotnie brat stryjeczny pan Marcin,
za$lubit niegdy$ mioda nauczycielke, przybyta z Litwy,
ze po kilku latach stracit zone, ze zawiadomiwszy o te]
stracie daleko mieszkajace jej matke i siostre, z ktéremi
nieboszczka od czasu zamazpojscia listownie tylko utrzy-
mywata stosunki, sam niebawem zapadt w ciezka i dtuga
chorobe, skutkiem czego ani o sobie, ani 0 pozostatej co-
reczce, zadnych rodzinie nie udzielat wiesci. @ n)

. N

------------- S ==}
SZARADA.

Pierwsze zacheca konie, gdy idg pomatu,

Drugie mitym spoczynkiem wraca krzepkos¢ ciatu,
Trzecie jest znang gtoskg w kazdym alfabecie,

Wszystko wnet w petni wdzieku blySnie nam na Swiecie,
Gdy jak dobra krélowa wjazd ku nam przyspieszy

Na kwiecistym dywanie, wsrdd Spiewakow rzeszy.



EAMIGEOWKA W TROJKACIE.
utozyta Roza.

ok ok ok ok ok ok ok Zastapi¢ kropki literami,
aby litery, oznaczone gwiazd-
kami ziozyly nazwisko medrca
greckiego, za$ pierwsze litery, zwy-
ciezcy Turkdw. Rzad 2) Poeta i autor
Listow z podrézy. 3) Wojewoda siedmio-

grodzki Krol Polski ur. 1533 um. 1586 r.

4) Miasto w Azyi Mn., pamietne bitwg wr.

301 przed Chr. 5) Rzeka w Niemczech. 6) Ptak
drapiezny, dzienny. 7) Brzmienie jednej litery. 8) Sa-

mogtoska.
ARYTMOGRYF.
utozyt Amador.
1)7 14, 2, 14, 3, 19, 9.  Krol Wizygotow.
2) 13,1 8,3, 5 Rzeka w Hiszpanii.
3) 14,13, 8, 4. Warownia i port w Arabii.
4) 12, 14,3, 12,1, 3. Ogolna nazwa wapieni krysta-

licznych.
5 12, 14, 4, 4, 14. Trawa, wydajgca nasiona jadalne.
6) 11,4, 7, 14, 2, 11, 13. Zokierz niezdolny do stuzby.
7) 10, 6, 8, 17, 20, 14, 7. Imie meskie.
8) 9, 14, 17, 18, 19, 2, 11, 14. Prowincya w Hiszpanii.
9) 11,6, 3, 14,8, 2. Przydomek, ktory przeszedt z pa-
[tryarchy Jakoba na caty nardd.
10) 8.3, 11, 8. Jezioro w Ameryce potudniowe;.
7,8, 18, 8, 3, 14, 4. Wystuzony wojskowy.
11, 16, 5, 3, Ksigze Kijowski z 1X wieku.
10, 22, 11, 10, 14, 16, 5. Miasto w Ameryce pon.
6,8,4, 13. Starozytny jezyk perski.
Liczby zastgpi¢ literami, aby poczatkowe i koricowe
litery z utworzonych wyrazéw ztozyly imie i nazwisko
poety polskiego, oraz tytut jego poematu. Tez same lite-
ry we wszystkich wyrazach oznaczone sg jednakowemi
liczbami.

ROZWIAZANIA DO N-ru 15-go.

Szarady: 0 — ko — nie.

Laimigtowiki w trojkacie

Sz ambel!l a
Z el andya
Ameryka
M ar z e c

B al0n

E t n a
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Zadania konikowego:

Z za morza powracal... ach, leci tu, leci
Jaskotka pod strzeche, pod nasza...
A cichoz ty, bosa gromadko! sza, dzieci!
Bo krzyki ptaszyne wystrasza...

Marya Konopnicka.

Skrzynka do listow.

Jozi K. z Wyganowic, podobnie jak wszystkich naszych
czytelnikéw, prosimy bardzo o przystanie znoszonych sukienek
i obuwia, ktoremi uszczesliwic mozemy wiele ubogich dzieci w kaz-
dym czasie.

P. Z. D. Przystana nam powiastka nie nadaje sie do druku.

Statym prenumeratorom z Ligowki. Najtresciwszy pod-
recznik gramatyki polskiej, chociaz nie najnowszy, ale bardzo uzy-
wany jest: Gramatyka Jeskiego, bez przesytki kosztuje 50 kop.

Ksiazki, o ktorg zapytuje Zofia S. dosta¢ nie mozna, ale za-
stgpi¢ jg fatwo inng p. t. ,,Wieczory w Ojcowie” cena takowej
rs. 1.

Wierszyk Jadzi G. ze Stanistawowa tak jak w ogéle utwory,
autoréw w jej wieku do druku sie nie nadaje. Przy sadzeniu kali-
grafii od starszych prenumeratorow wymagamy daleko wiecej i pro-
by ich podlegajg surowszej ocenie.

Marylce K. postalismy zadana ksigzke jako premium dla ro-
cznych prenumeratoréw. A teraz zasylamy wymoéwke: nie godzi sie
przez tak dtugi przecigg czasu zapomina¢ o Redakcyi i nie odzywaé
sie ani stowkiem. Na przysztos¢ oczekujemy poprawy.

Zofii P. z tanicuta za mity liscik bardzo dziekujemy. Do-
ktadamy wszelkich staran, by zadowolni¢ kochanych czytelnikow
i radzi jesteSmy, gdy im sie podobajg pomieszczane artykuty
i powiesci. O jak najczestsze listy prosimy.

Dobre rozwigzania szarad i tamigtéwek nadestali: Zofia
P. z Lancuta, Jadzia G. ze Stanistawowa, Mania K., Mata blon-
dynka, Cygan, Ryszard Lwie serce, Aniela R., Janinka W.,.
Trojka z Zacisza. tamigtdwke kwadratowg z prosbg o wydruko-
wanie przystata Reginka R. z Odessy.

Gioiazdce z Zacisza, braciszkowi jej i siostrzyczce, 8-letniej
Guci bardzo dziekuje i bardzo wdzieczng jestem za serdeczne listy,
ktoremi mnie obdarzyli. Na przysztos¢ prosze tylko, by starsze
rodzenstwo, biorgc przyktad z malej siostrzyczki, nie nazywato
mnie ,,szanowng panig” ale poprostu sobie ,,kochang Jaskotka™.
Ciesze sie bardzo, ze Wieczory tak wam sie podobajg i ze je czytu-
jecie z takiem zajeciem. Rozwigzania oddatam w Redakcyi, po-
wiedziano mi, ze sg zupetnie dobre. Prdb kaligrafii braciszka
i malej Geni bedziemy oczekiwali, Gwiazdka, majaca lat 12, nie
moze juz nalezy¢ do ubiegajgcych sie o0 nagrode.

Stokrotce. Wybrata$ sobie tadny kwiatek za pseudonym,
a sadzac z twego listu—stosowny. Nie mysl, azebym byfa bieglg
w grafologii, ale o ile mi sie zdaje z pisma, niektorych zwrotow
i stylu charakter twoj i usposobienie muszg przypomina¢ ten deli-
katny, a mimo catej swej skromnosci tak Sliczny kwiatek. Aby
by¢ zaliczong do grona staruszek, trzeba mie¢ lat 15. Teraz na
zakonczenie, za to, ze$ sie przez trzy lata namyslata i zdecydowac
nie mogta do mnie napisa¢, naznaczam ci za pokute, aby$ nie zapo-
minata i odzywala sie bardzo czesto do przyjaznej ci juz serdecznie:

Jaskoiki.

W drukarni Noskowskiego Warecka Nr. 15.



